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Послание Генерального секретаря
С момента подписания первой Конвенции в 1865 году до принятия действующих в настоящее время Устава и Конвенции число членов Союза возросло с 20 первоначально входивших в его состав членов до 192 Государства-Члена, 536 Членов Секторов и 145 Ассоциированных членов. Значимость МСЭ в большей степени зависит от того, насколько эффективны эти основные документы, в которых устанавливаются глобальные, имеющие обязательный характер основополагающие положения в области международной электросвязи, а также описываются структура Союза и его разнообразная и направленная на перспективу деятельность по развитию электросвязи.
Во взаимосвязанном мире, где информационно-коммуникационные технологии находятся в основе почти всего, что мы делаем, роль, которую играет МСЭ, является еще более важной, чем когда бы то ни было. От развертывания широкополосной связи, разработки технических стандартов завтрашнего дня, управления использованием спектра на всемирном уровне и согласования международных концепций для кибербезопасности до оказания помощи в соединении изолированных школ и сообществ или восстановления жизненно важных линий связи после стихийных бедствий – все это свидетельствует о том, что МСЭ искренне верен идее соединить мир.
Поправки к Уставу и Конвенции, принятые Полномочной конференцией (Гвадалахара, 2010 г.), вступают в силу 1 января 2012 года. В соответствии с Резолюцией 75 (Миннеаполис, 1998 г.) имею честь представить этот свод принятых Полномочной конференцией основных текстов документов Союза, которые опираются на Заключительные акты Дополнительной полномочной конференции (Женева, 1992 г.) и Заключительные акты Полномочных конференций (Киото, 1994 г.; Миннеаполис, 1998 г.; Марракеш, 2002 г.; Анталия, 2006 г.; Гвадалахара, 2010 г.). Надеюсь, что этот сборник основных текстов документов будет как полезным, так и удобным
для вас.
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Февраль 2011 года	Д-р Хамадун И. Туре
Генеральный секретарь

Пояснительные замечания
1	Настоящие Устав (У) и Конвенция (К) с соответствующими приложениями к ним представляют собой принятые Дополнительной полномочной конференцией (Женева, 1992 г.) Устав и Конвенцию, в которые внесены поправки, принятые Полномочными конференциями (Киото, 1994 г.; Миннеаполис, 1998 г.; Марракеш, 2002 г.; Анталия, 2006 г.) и Полномочной конференцией (Гвадалахара, 2010 г.).
2	В некоторых случаях за приводимыми на полях страниц (слева) номерами пунктов Устава и Конвенции, а также приложений к ним следуют условные обозначения "ПК‑94", относящиеся к Полномочной конференции (Киото, 1994 г.), и/или "ПК-98", относящиеся к Полномочной конференции (Миннеаполис, 1998 г.), и/или "ПК-02", относящиеся к Полномочной конференции (Марракеш, 2002 г.), и/или "ПК-06", относящиеся к Полномочной конференции (Анталия, 2006 г.), и/или "ПК-10", относящиеся к Полномочной конференции (Гвадалахара, 2010 г.).
	Примеры:
	a)	Если на полях страницы приведен только номер пункта, например
			496,
	это означает, что данный пункт был принят Дополнительной полномочной конференцией (Женева, 1992 г.) и поправки в него не вносились.
	b)	Если помимо номера пункта приведено условное обозначение "ПК‑94", "ПК‑98", "ПК‑02", "ПК-06" или "ПК-10", например,
		485	или	136	или	61	или 	209
		ПК-94		ПК-98		ПК-02		ПК-06,
	то это означает, что в данный пункт, принятый Дополнительной полномочной конференцией (Женева, 1992 г.), были внесены поправки на последующей конференции, в этих примерах – ПК‑94, ПК‑98, ПК‑02 и ПК-06.
	c)	Если помимо номера пункта приведено несколько условных обозначений "ПК‑94", "ПК‑98", "ПК‑02", "ПК-06" и "ПК-10", например
		468
ПК-98
ПК-06
ПК-10,
	то это означает, что в данный пункт, принятый Дополнительной полномочной конференцией (Женева, 1992 г.), были внесены поправки на последующих конференциях, в этом примере  на ПК‑98, ПК‑06 и ПК‑10.
	d)	Наличие в номере пункта буквы и последующего условного обозначения "ПК‑94", "ПК‑98", "ПК‑02", "ПК-06" или "ПК-10" например
		59A	или	241A	или	207А	или 	480В
		ПК-94		ПК-98		ПК‑02			ПК-06,
	указывает на то, что данный пункт был добавлен на конференции, в этих примерах – ПК‑94, ПК‑98, ПК‑02 и ПК-06.
	e)	Наличие в номере пункта буквы, а также последующих нескольких условных обозначений "ПК-94", "ПК-98", "ПК-02", "ПК-06" и "ПК-10", например
		161Е
		ПК-98
ПК-02
ПК-06,
	указывает на то, что данный пункт был добавлен на конференции (в этом примере ПК‑98), а на последующих конференциях (в этом примере ПК‑02 и ПК-06) в него были внесены поправки.
3	Условное обозначение "(ИСКЛ)" указывает на то, что пункт или ряд пунктов были аннулированы на ПК‑94, ПК‑98, ПК‑02, ПК‑06 или ПК-10.
4	В Уставе и Конвенции, за исключением некоторых случаев, когда из логических соображений или в целях обеспечения последовательности в номера определенных глав/разделов/статей/пунктов/параграфов были внесены редакционные изменения, сохранена нумерация, использовавшаяся в Заключительных актах Полномочных конференций, на которых принимались эти документы или поправки к ним. В номерах добавленных пунктов сохранены буквы A, B, C и т. д., а в номерах добавленных параграфов – латинские суффиксы bis, ter, quater и т. д. Не изменена также нумерация глав/разделов/статей в случае аннулирования текста (например, в настоящей Конвенции за Главой II следует Глава IV, поскольку Глава III была аннулирована). Это должно облегчить использование перекрестных ссылок с Заключительными актами соответствующих полномочных конференций и позволит проследить эволюцию текстов на нескольких последующих полномочных конференциях.
5	Общий регламент конференций, ассамблей и собраний Союза был принят на ПК‑02 с поправками, внесенными на ПК-06 и ПК-10. В состав данного Общего регламента входят:
	–	Общие положения, касающиеся конференций и ассамблей, которые представляют собой положения Статей 26–30 Конвенции, перенесенные ПК‑02 в этот новый документ;
	–	Внутренний регламент конференций, ассамблей и собраний МСЭ;
	–	Процедуры выборов Генерального секретаря, заместителя Генерального секретаря, Директоров Бюро Секторов, членов Радиорегламентарного комитета и Государств – Членов Союза в Совет, принятые ПК‑02; и
	–	Процедуры предложения, принятия и вступления в силу поправок, также принятые ПК‑02.
Номера пунктов данного Общего регламента приведены на полях страниц
слева.
6	Факультативный протокол по обязательному разрешению споров был принят Дополнительной полномочной конференцией (Женева, 1992 г.), и поправки в него не вносились.
7	Содержащиеся в Сборнике решения, резолюции и рекомендации являются действующими на данный момент. Место и дата, т. е. "(Киото, 1994 г.)", "(Миннеаполис, 1998 г.)", "(Марракеш, 2002 г.)", "(Анталия, 2006 г.) и "(Гвадалахара, 2010 г.)" означают, что принятие было осуществлено, соответственно, ПК‑94, ПК‑98, ПК‑02, ПК-06 или ПК-10, тогда как "(Пересм. Миннеаполис, 1998 г.)", "(Пересм. Марракеш, 2002 г.)", "(Пересм. Анталия, 2006 г.)" или "(Пересм. Гвадалахара, 2010 г.)" указывают на принятие той или иной полномочной конференцией и пересмотр на последующей полномочной конференции, т. е. ПК‑98, ПК‑02, ПК-06 или ПК-10, соответственно. Кроме того, все решения, резолюции и рекомендации снабжены указанием на то, какой полномочной конференцией был принят документ, и, в соответствующих случаях, какими последующими конференциями он был пересмотрен, например на стр. 266, Резолюция 48 принята ПК-94 с поправками, внесенными на ПК-98, ПК-02, ПК-06 и ПК-10, соответственно. 
(Киото, 1994 г.)  (Пересм. Миннеаполис, 1998 г.) – (Пересм. Марракеш, 2002 г.) – (Пересм. Анталия, 2006 г.) – (Пересм. Гвадалахара, 2010 г.)
8	Настоящий сборник также содержит полный перечень решений, резолюций и рекомендаций, принятых, пересмотренных и аннулированных ПК‑94, ПК‑98, ПК‑02, ПК-06 и ПК-10.
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